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1. อุปกรณ์ภายในกลอ่ง

ภายในกล่องกล้องไดรฟ์โปร 620 ประกอบด ้วย:

กล้องหน้า

(DrivePro 250)

กล้องหลัง

(DrivePro 10)
การ์ด microSD 2 ชิ้น

หัวชาร์จในรถ ช ่อง USB คู ่
ขายึดกล้องแบบตัวยึดสุญญากาศ

(กล้องหน้า)
ขายึดกล้องแบบเทปกาว (กล้องหลัง)



สาย USB Type-A to micro-

USB ขนาด 8 ม.

สาย USB Type-A to micro-

USB ขนาด 4 ม.
คู ่มือการใช ้งานเบี้องต ้น



2. เร่ิมต ้นเรียนรู้กับกลอ้งไดรฟ์โปร

2-1 สว่นประกอบของกลอ้งไดรฟ์โปร



2-2 การใสก่าร์ดหน่วยความจาํ microSD

คุณต ้องใสก่าร์ดหน่วยความจาํ microSD ลงในกล้อง ก ่อนเร่ิมต ้นบันทึกภาพ

 1. ใสก่าร์ดหน่วยความจาํลงในช ่องใสก่าร์ดของกล้อง



 2. หากต ้องการถอดการ์ดออก ให้กดเพ่ือถอดการ์ดหน่วยความจาํออกจากช ่อง

เราขอแนะนําการ์ด microSD ความทนทานสูงของ Transcend หรือการ์ดหน่วยความจาํแบบ MLC เพ่ือให้ม่ันใจถึง

ประสทิธิภาพการบันทึกท่ีดีท่ีสุด

การ์ด High Endurance microSDHC

การ์ด High Endurance microSDXC 350V

สาํหรับรายละเอียดเพิ่มเติมเก่ียวกับเวลาในการบันทึกโดยประมาณตามความจุของการ์ด กรุณาไปท่ี ค ําถามท่ีพบบ ่อย บน

เว ็บไซต ์อย ่างเป็นทางการของเรา

"ค ําเตือน"

ฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํใหม ่ด ้วยกล้องไดรฟ์โปรทุกครัง้ก ่อนใช ้งานครัง้แรก

การฟอร์แมตจะลบข ้อมูลทัง้หมดในการ์ดหน่วยความจาํ หากต ้องการฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํในกล้องหน้า

DP250 ให้กดปุ่ ม  Settings และเลือก Format Card. สาํหรับกล้องหลัง DP10 คุณสามารถดาวน์

โหลดแอพ DrivePro และเข ้าไปท่ี การตัง้ค ่าเพ่ือใช ้งาน หรือเสียบปลัก๊และกดปุ่ มฉุกเฉินค ้างไว ้จนกระท่ังไฟสีแดง

กะพริบอย ่างรวดเร็ว

 หมายเหตุ: หลังจากกดปุ่มฉุกเฉินของ DP10 ค ้างไว้ การตัง้ค ่าของกล ้องจะกลับคืนสู ่ค ่าเร่ิมต้น

DrivePro 620 รองรับเฉพาะระบบไฟล ์FAT32 และไม ่รองรับ exFAT หรือ NTFS



"ค ําเตือน"

เพ่ือป้องกันความเสียหายต ่อการ์ดหน่วยความจาํและข ้อมูลสูญหาย กรุณาอย ่าถอดการ์ดหน่วยความจาํออกในระหว ่างการ

ปิดเคร่ือง



https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993
https://www.transcend-info.com/Support/FAQ-1346


2-3 การติดตัง้กลอ้งไดรฟ์โปร

1. เสียบขายึดกล้องลงในช ่องเสียบของกล้อง แล้วเล่ือนไปด ้านข ้างจนได ้ยินเสียงลอ็ค

2. ทาํความสะอาดและเช ็ดกระจกในบริเวณท่ีจะติดตัง้กล้องให้แห้ง ถ้าเป็นไปได ้ ให้ติดตัง้กล้องหน้าบริเวณก่ึงกลางของกระจก

บังลมหน้า ใกล้กระจกมองหลัง เพ่ือให้ได ้ภาพท่ีดีท่ีสุด

3. สาํหรับกล้องหน้า กดก ้านรีดอากาศของขายึดกล้องลง และติดตัง้กล้องบนกระจกบังลมหน้าให้แน่น สาํหรับกล้องหลัง ดึง

แผ ่นปิดสติ๊กเกอร์ออกจากขายึดกล้อง และติดตัง้กล้องบนกระจกหลังให้แน่น

4. หมุนปุ่ มลอ็คขายึดกล้องทวนเข ็มนาฬิกาเพ่ือคลาย แล้วปรับตาํแหน่งของกล้อง



5. เม่ือได ้ตาํแหน่งของกล้องท่ีต ้องการแล้ว หมุนปุ่ มลอ็คตามเข ็มนาฬิกาเพ่ือยึดกล้องให้แน่น

2-4 การตอ่สายไฟ

1. เสียบสายไฟ micro USB ขนาด 4 เมตร เข ้าท่ีช ่องต ่อ USB ของกล้องหน้า และสายขนาด 8 เมตรเข ้าท่ีกล้องหลัง

2. เสียบปลายอีกด ้านของสายไฟท่ีมีหัวต ่อ USB type A เข ้าท่ีหัวชาร์จในรถ แล้วเสียบเข ้าช ่องเสียบท่ีจุดบุหร่ี

"หมายเหตุ"

ใสก่าร์ดหน่วยความจาํลงในกล้อง ก ่อนต ่อสายไฟจากกล้องเข ้ากับช ่องเสียบท่ีจุดบุหร่ี Transcend แนะนําให้ผู้มีความรู้

เก่ียวกับรถและมีประสบการณ์ ทาํการติดตัง้กล้องเพ่ือความปลอดภัย Transcend ไม ่รับผิดชอบต ่อความเสียหายใดๆ ท่ี

เกิดข้ึนกับรถท่ีเกิดจากการติดตัง้ท่ีไม ่เหมาะสม





3. เก ็บสายไฟให้เรียบร้อย พ ้นจากสายตา โดยซ ่อนตามขอบเพดานรถ ขอบกระจกบังลม ขอบยาง ทรานสเ์ซนด ์แนะนําให้ผู้มี

ความรู้เก่ียวกับรถและมีประสบการณ์ติดตัง้กล้องเพ่ือความปลอดภัย

4. หลังจากติดเคร่ืองยนต ์ กล้องไดรฟ์โปรจะทาํงานและเร่ิมต ้นบันทึกภาพโดยอัตโนมัติ

5. หลังจากดับเคร่ืองยนต ์ กล้องไดรฟ์โปรจะจัดเก ็บภาพท่ีทาํการบันทึกอยู่ และปิดเคร่ืองโดยอัตโนมัติ

"หมายเหตุ"

ในรถบางคัน หลังจากดับเคร่ืองยนต ์แล้ว ช ่องเสียบท่ีจุดบุหร่ียังคงจ ่ายไฟ กรณีเช ่นน้ี ให้ดึงปลัก๊ของตัวกล้องไดรฟ์โปร

ออกเม่ือดับเคร่ือง เพ่ือลดการใช ้ไฟฟ้าท่ีไม ่จาํเป็น และป้องกันปัญหาท่ีอาจคาดไม ่ถึง





2-5 การตัง้ค ่าการจับคู่เร่ิมต้น

1. เสียบไฟกล้องทัง้สองตัว เพ่ือเปิดกล้อง

2. ไฟสีสม้และสีฟ้าของกล้องหลัง จะกระพริบในขณะท่ีก ําลังจับคู ่ ไฟสีสม้จะกระพริบเม่ือจับคู ่เสร็จสมบูรณ์ กด OK ท่ีจอภาพ

ของกล้องหน้า

3. ยอมรับการจับคู ่โดยกด Confirm

4. กล้องหน้าจะเข ้าสูโ่หมดบันทึกภาพ การจับคู ่จะเสร็จสมบูรณ์ เม่ือ  ปรากฎบนหน้าจอ

"หมายเหตุ"

ในขณะท่ีกล้องก ําลังจับคู ่ กล้องทัง้สองก ็ยังคงบันทึกภาพอยู่





2-6 ปุ่มควบคุมการทาํงาน

กล้องหน้า (DrivePro 250)

1. กดปุ่ ม  Power ค ้างไว ้ 3 วินาทีเพ่ือเปิด/ปิดกล้องไดรฟ์โปร ทาํได ้ในทุกโหมด

2. กดปุ่ ม  Snapshot ค ้างไว ้ เพ่ือเปิด/ปิดไมโครโฟน

3. กดปุ่ ม  Settings ค ้างไว ้ เพ่ือเข ้าสูเ่มนูวิดีโอ Time-Lapse

4. กดปุ่ ม  Power เพ่ือตรวจสอบเครือข ่าย Wi-Fi และรหัสผ ่าน

5. กดปุ่ ม  Snapshot เพ่ือถา่ยภาพทัง้กล้องหน้าและกล้องหลัง



กล้องหลัง (DrivePro 10)

โหมด ปุ่ มฉุกเฉิน

บันทึกภาพ ในขณะฉุกเฉิน กดแล้วปล่อยปุ่ มสีแดง เพ่ือให้กล้องเร่ิมต ้นโหมดบันทึกภาพในขณะฉุกเฉิน

ตัง้ค ่ากลับไปเร่ิมต ้น

กดปุ่ มสีแดงค ้างไว ้ 10 วินาที เพ่ือตัง้ค ่ากล้องกลับไปค ่าเร่ิมต ้น และฟอร์แมตการ์ดหน่วย

ความจาํ

 คาํเตือน: การฟอร์แมตการ์ดจะลบข้อมูลทัง้หมดอยา่งถาวร

โหมด รูเข ็มสาํหรับตัง้ค ่าเร่ิมต ้น

รีสตาร์ทกล้อง

ใสวั่ตถุบางๆ ท่ีมีปลายแบน เช ่น เคร่ืองมือถอดซิม เข ้าไปในรูเข ็มรีเซ ็ตเพ่ือปิดและเปิด

อุปกรณ์อีกครัง้

 คาํเตือน: การรีสตาร์ทกล ้องจะไม่ลบข้อมูลท่ีมีอยู ่แต่ไฟล ์บันทึกภาพล ่าสุดอาจจะไม่ถูกเก ็บไว้



2-7 ตารางแสดงการทาํงานของไฟ LED

LED สถานะ
ความหมาย

กล้องหน้า กล้องหลัง

สีฟ้า

กะพริบ
ก ําลังบันทึกภาพพร้อมเปิด

Wi-Fi
-

ติดค ้าง แสตนบายด ์พร้อมเปิด Wi-Fi -

สีสม้

กะพริบ ก ําลังบันทึกภาพพร้อมเปิด Wi-Fi

กะพริบเร็วๆ -
ก ําลังบันทึกภาพในโหมดฉุกเฉิน พร้อมเปิด

Wi-Fi

ติดค ้าง แสตนบายด ์ แสตนบายด ์พร้อมเปิด Wi-Fi

สีฟ้า

สีสม้

กะพริบ - ก ําลังเช่ือมต ่อกับ DP250

สีแดง

กะพริบ -
ไม ่ได ้ต ่อไฟ

กล้องก ําลังปิดหลังจาก 10 วินาที

ติดค ้าง
ก ําลังเช่ือมต ่อกับ

คอมพิวเตอร์
ก ําลังเช่ือมต ่อกับคอมพิวเตอร์

กะพริบเร็วๆ - ก ําลังฟอร์แมตการ์ด



2-8 การตัง้วันท่ีและเวลา

กรุณาตัง้วันท่ีและเวลาก ่อน เพ่ือให้แน่ใจว ่าเวลาในการบันทึกถูกต ้อง

1. กดปุ่ ม “ตัง้ค ่า”  Settings ในขณะบันทึกภาพ

2. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือเลือก Date/Time แล้วกดปุ่ ม OK

3. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือปรับค ่าต ่างๆ แล้วกดปุ่ ม OK เพ่ือย ้ายไปปรับค ่าอ่ืน

4. ทาํซ ํา้ ขัน้ตอนท่ี 3 จนกระท่ังการตัง้วันท่ีและเวลาเสร็จสมบูรณ์



2-9 การตัง้เขตแบ ่งเวลา UTC

เพ่ือให้ม่ันใจในความถูกต ้องของข ้อมูล GPS ให้ตัง้ค ่าเขตเวลา UTC หลังจากก ําหนดการตัง้ค ่าวันท่ีและเวลา

1. กดปุ่ ม “ตัง้ค ่า”  Settings ในขณะบันทึกภาพ

2. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือเลือก UTC กดปุ่ ม OK

3. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือปรับค ่าต ่างๆ แล้วกดปุ่ ม OK

"หมายเหตุ"

การตัง้ค ่า วันท่ี, เวลา และ เขตแบ ่งเวลา UTC บนกล้อง DrivePro 250 จะทาํให้กล้อง DrivePro 10 มีค ่าเดียวกัน





3. การบันทึกภาพวดีิโอ

3-1 จอบันทึกภาพ

1. สถานะการบันทึกภาพ

2. ความยาวของวิดีโอ

3. ความละเอียดของภาพและเฟรมเรท

4. การจับคู ่ของกล้อง

5. การรับสัญญาณ GPS

6. สถานการณ์บันทึกเสียง

7. สถานะของแบตเตอร่ี

8. วันท่ีและเวลา

หลังจากติดเคร่ืองยนต ์ กล้องไดรฟ์โปรจะทาํงานและเร่ิมต ้นบันทึกภาพโดยอัตโนมัติ โดยค ่าเร่ิมต ้น ไฟลว์ิดีโอจะถูกจัดเก ็บทุกๆ 1

นาที หากต ้องการปรับความยาวของการบันทึกภาพ กรุณาไปท่ีเมนูการตัง้ค ่า  Settings

หลังจากดับเคร่ืองยนต ์ กล้องไดรฟ์โปรจะจัดเก ็บการบันทึกภาพปัจจุบันและปิดเคร่ืองเองโดยอัตโนมัติ



3-2 การบันทึกภาพขณะเกิดเหตุฉุกเฉิน

กล้องไดรฟ์โปรสามารถเก ็บสาํรองข ้อมูลในโหมดฉุกเฉินได ้ถึง 30% ของความจุของการ์ดหน่วยความจาํท่ีใช ้ ไฟลว์ิดีโอท่ีถูก

บันทึกในโหมดฉุกเฉินจะถูกป้องกันไม ่ให้ถูกเขียนทับ

การบันทึกเหตุการณ์ด ้วยตนเอง

ในระหว ่างการบันทึกวิดีโอ ให้กดปุ่ มฉุกเฉินท่ีด ้านซ ้ายมือของกล้องหน้ารถเพ่ือเปิดใช ้งานการบันทึกภาพในขณะฉุกเฉินด ้วย

ตนเอง ค ําเตือนจะปรากฏบนหน้าจอ กล้องด ้านหลังก ็จะเข ้าสูก่ารบันทึกภาพในโหมดฉุกเฉินโดยอัตโนมัติ โดยไฟสีสม้จะกะพริบ

อย ่างรวดเร็ว

การบันทึกเหตุการณ์ด ้วย G-Sensor

ในขณะทาํการบันทึกภาพ หากกล้องไดรฟ์โปร ตรวจพบการชนหรือการกระแทก โหมดฉุกเฉินจะทาํงานโดยอัตโนมัติ

หาก G-Sensor ถูกตัง้ค ่าไว ้ท่ี “High” แม ้แต ่การกระเทือนเลก็น้อย ก ็อาจทาํให้โหมดฉุกเฉินทาํงานได ้

หาก G-Sensor ถูกตัง้ค ่าไว ้ท่ี “Low” การกระเทือนท่ีมากจริงๆ ถึงจะทาํให้โหมดฉุกเฉินทาํงาน

ความไวของ G-Senser สามารถปรับตัง้ค ่าได ้ในเมนู Settings

"หมายเหตุ"

การบันทึกแบบวนทับจะถูกเปิดใช ้งานตามค ่าเร่ิมต ้น ดังนั ้นกล้องไดรฟ์โปรจะเขียนทับไฟลฉุ์กเฉินแรกสุดด ้วยไฟลล่์าสุด

โดยอัตโนมัติ





3-3 การบันทึกภาพในโหมดบันทึกภาพขณะจอดรถ

หลังจากดับเคร่ืองยนต ์ กล้องไดรฟ์โปรสามารถเข ้าสูโ่หมดบันทึกภาพขณะจอดรถโดยอัตโนมัติ และจะเร่ิม

บันทึกภาพเม่ือมีการเคล่ือนไหวหรือการชนเกิดข้ึน โหมดบันทึกภาพขณะจอดรถถูกตัง้ค ่าเร่ิมต ้นไว ้ให้ปิดการ ใช ้งาน และสามารถ

เลือกเปิดได ้ในเมนู  Settings

เม่ือเปิดใช ้งานโหมดบันทึกภาพขณะจอดรถ ในขณะแสตนด ์บายด ์จอภาพจะดับ ไฟแสดงการทาํงาน สีแดงจะติดค ้าง เม่ือตรวจพบ

การเคล่ือนไหวหรือมีการชนเกิดข้ึน กล้องไดรฟ์โปรจะบันทึกภาพประมาณ 15 วินาที โดยจอภาพจะติดข้ึนและไฟสีแดงจะกระ

พริบ หากไม ่มีการเคล่ือนไหวหรือการชนเกิดข้ึนในประมาณ 15 วินาที จอภาพจะดับอีกครัง้ กล้องไดรฟ์โปรจะเข ้าสูโ่หมดบันทึก

ภาพปกติ เม่ือสตาร์ทเคร่ืองยนต ์ (มีกระแสไฟ เข ้าสูก่ล้อง)

สายไฟสาํหรับเสียบช ่องเสียบท่ีจุดุบุหร่ีจะไม ่จ ่ายไฟหลังจากดับเคร่ืองยนต ์ หากต ้องการบันทึกภาพ ในโหมดบันทึกภาพขณะจอดรถ

เป็นเวลานาน กรุณาใช ้การต ่อไฟจากภายนอกแทน การใช ้งานโหมดบันทึก ภาพขณะจอดรถ สามารถเลือกเปิดได ้โดยการกดปุ่ ม

เปิด/ปิด  Power ค ้างไว ้ ในขณะท่ีกล้อง ก ําลังบันทึกภาพ กดปุ่ ม เปิด/ปิด  Power ค ้างไว ้อีกครัง้ เพ่ือปิดกล้อง

ไดรฟ์โปร

"หมายเหตุ"

หลังจากดับเคร่ืองยนต ์ การเปิดโหมดบันทึกภาพขณะจอดรถไว ้ อาจทาํให้แบตเตอร่ีของกล้องถูกใช ้จนหมด





ระดับไฟแบตเตอร่ีต ํ่า

กรุณาชาร์จกล้องไดรฟ์โปรทันทีท่ีภาพสัญลักษณ์ Low Battery ปรากฏบนหน้าจอ เพ่ือหลีกเล่ียงความผิดพลาดท่ีอาจเกิดข้ึนกับ

เวลาของเคร่ือง และกรุณาหลีกเล่ียงการใช ้แบตเตอร่ีของกล้องเพ่ือบันทึกภาพโดยตรง

"หมายเหตุ"

กรุณาชาร์จไฟกล้องไดรฟ์โปร ให้เต ็มก ่อนการใช ้งาน





4. การเรียกดูภาพและการเลน่วดีิโอ

4-1 การเลน่วดีิโอ / การเรียกดูไฟลภ์าพ

1. กดปุ่ ม  Browse ในขณะบันทึกภาพ

2. ใช ้ปุ่ ม  /  เพ่ือเลือก Normal, Emergency หรือ Snapshot แล้วกดปุ่ ม OK

3. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือเลือกไฟลว์ิดีโอท่ีต ้องการ แล้วกดปุ่ ม OK

4. กดปุ่ ม  เพ่ือหยุด กดปุ่ ม  เพ่ือเล่นต ่อ

5. กดปุ่ ม  เพ่ือกลับไปยังรายช่ือไฟลว์ิดีโอ



4-2 การลบไฟลว์ดีิโอ

1. ขณะเล่นไฟลว์ิดีโอ กดปุ่ ม  แล้วข ้อความ “Delete?” จะปรากฏข้ึน

2. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือเลือก Yes แล้วกดปุ่ ม OK เพ่ือลบไฟล ์

4-3 การป้องกันไฟลว์ดีิโอไมใ่ห้ถูกลบ

1. ขณะเล่นไฟลว์ิดีโอปกติ กดปุ่ ม  ข ้อความ “Lock?” จะปรากฏข้ึน

2. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือเลือก Yes แล้วกดปุ่ ม OK เพ่ือป้องกันไฟลนั์ ้นไม ่ให้ถูกลบ

"หมายเหตุ"

การเรียกดูไฟล ์การเล่นวิดีโอ การลบ และ การป้องกันไฟลไ์ม ่ให้ถูกลบ บนกล้อง DrivePro 250 สามารถทาํได ้

เฉพาะไฟลท่ี์บันทึกโดยกล้อง DrivePro 250 เทา่นั ้น

หากคุณต ้องการทาํแบบเดียวกันกับไฟลท่ี์บันทึกโดยกล้อง DrivePro 10 คุณต ้องใช ้แอพ DrivePro เทา่นั ้น





5. การตัง้คา่

ในเมนูการตัง้ค ่า  Settings คุณสามารถปรับ ความละเอียดของภาพ, ความยาวในการบันทึกภาพ และความไวของ G-

Sensor และคุณยังสามารถตัง้วันท่ีและเวลา เปล่ียนภาษา ฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํ และอัพเกรดเฟิร์มแวร์ การตัง้ค ่าบาง

อย ่างจะทาํให้ค ่าของกล้อง DrivePro 10 เปล่ียนโดยอัตโนมัติ (ระบุโดย*) ในขณะท่ีบางค ่าจะไม ่เปล่ียนตาม ควรใช ้แอพ

DrivePro เพ่ือตัง้ค ่าของกล้อง DrivePro 10

1. กดปุ่ ม “ตัง้ค ่า” หรือ  Settings เพ่ือปรับค ่าต ่างๆ ของกล้องไดรฟ์โปร ในขณะบันทึกภาพ

2. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือเลือกหัวข ้อท่ีต ้องการ แล้วกดปุ่ ม OK

3. ใช ้ปุ่ ม ／  เพ่ือเลือกการตัง้ค ่าท่ีต ้องการ แล้วกดปุ่ ม OK.

4. กดปุ่ ม  เพ่ือกลับไปยังเมนู “การตัง้ค ่า” หรือ  Settings



5-1 ตัวเลือกเมนู ( * ค ่าของกลอ้ง DrivePro 10 จะเปล่ียนโดย
อัตโนมัติ)

กล้อง

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน/ตัวเลือก

Resolution

ตัง้ค ่าความละเอียดของภาพ/คุณภาพของภาพวิดีโอท่ีต ้องการบันทึก

1440P 60fps／1440P HDR (ค ่าเร่ิมต ้น)／1080P 60fps／1080P HDR／

720P 60fps／720P HDR

Exposure

Value

ปรับขนาดของรูรับแสงของกล้อง

+2.0 / +1.5 / +1.0 / +0.5 / 0.0 (ค ่าเร่ิมต ้น) / -0.5 / -1.0 / -1.5 / -2.0

Microphone
เปิด/ปิด ไมโครโฟนในขณะบันทึกภาพวิดีโอ

Disable (ปิด) / Enable (เปิด) (ค ่าเร่ิมต ้น)

Video

Length

ตัง้ความยาวของไฟลว์ิดีโอท่ีต ้องการบันทึก

1 นาที (ค ่าเร่ิมต ้น) / 3 นาที / 5 นาที

Video

Stamp

แสดงเวลาหรือข ้อมูล GPS บนวิดีโอท่ีถูกบันทึกภาพ

Disable (ไม ่แสดง) / Enable (แสดง) (ค ่าเร่ิมต ้น)

Loop

Recording

จะเขียนทับไฟลว์ิดีโอท่ีเก ่าท่ีสุดด ้วยไฟลใ์หม ่ล่าสุด หากการ์ดหน่วยความจาํเต ็ม

Disable (ไม ่ใช ้งาน) / Enable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น)

Light

Frequency

เลือกความถ่ีท่ีเหมาะสมเพ่ือหลีกเล่ียงการเต ้นของแสงไฟในภาพ

50Hz (ค ่าเร่ิมต ้น) / 60Hz

Time-Lapse

Video

ตัง้ช ่วงเวลาท่ีต ้องการบันทึกภาพแบบวิดีโอ Time-Lapse โหมดวิดีโอ Time-lapse

ต ้องเปิดใช ้งานเองเทา่นั ้น เม่ือเปิดแล้ว กล้องจะบันทึกในโหมดน้ีแทนการบันทึกภาพแบบ

ปกติ

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / ถา่ย 1 ภาพทุก 1 วินาที / ถา่ย 1 ภาพทุก 2 วินาที /

ถา่ย 1 ภาพทุก 4 วินาที

ระบบเตือนเพ่ือความปลอดภัย



ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน/ตัวเลือก

Lane

Departure

เตือนผู้ขับข่ี เม่ือรถเร่ิมเคล่ือนตัวออกนอกเลน ฟังก ์ชันน้ีจะเร่ิมทาํงานเม่ือความเร็วรถสูง

กว ่าความเร็วท่ีตัง้ค ่าไว ้

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / >60 กม./ชม.~ >150 กม./ชม.

Forward

Collision

เตือนผู้ขับข่ีเม่ือรถเข ้าใกล้รถคันหน้ามากเกินไป ฟังก ์ชันน้ีจะเร่ิมทาํงานเม่ือความเร็วรถสูง

กว ่าความเร็วท่ีตัง้ค ่าไว ้

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / >60 กม./ชม.~ >150 กม./ชม.

Speed

Alarm

เตือนผู้ขับข่ีด ้วยเสียง เม่ือความเร็วรถสูงกว ่าความเร็วท่ีตัง้ค ่าไว ้

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / >60 กม./ชม.~ >150 กม./ชม.

Speed Unit
ตัง้ค ่าหน่วยวัดความเร็ว

กม./ชม. (ค ่าเร่ิมต ้น) / ไมล/์ชม.

Head-Up

Display

แสดงความเร็วปัจจุบันและเตือนความปลอดภัยบนหน้าจอ

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Enable (ใช ้งาน)

Headlight

Reminder

เม่ือกล้องไดรฟ์โปร ตรวจพบสภาวะท่ีมีแสงน้อย สัญญาณเตือนให้เปิดไฟหน้าจะปรากฏข้ึน

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Enable (ใช ้งาน)

Driver

Fatigue

Alert

เตือนให้ผู้ขับข่ีทราบถึงความจาํเป็นท่ีจะต ้องจอดพัก หลังจากขับรถมาเป็นระยะเวลาตามท่ีผู้

ขับข่ีก ําหนดไว ้

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / 1 ชม. / 2 ชม. / 3 ชม. / 4 ชม.

Parking

Mode

ก ําหนดว ่าการบันทึกภาพอย ่างต ่อเน่ืองจาํเป็นหรือไม ่ เม่ือกล้องจับการเคล่ือนไหวได ้หลัง

จากท่ีดับเคร่ืองยนต ์ (โหมดน้ีจะทาํให้แบตเตอร่ีของกล้องถูกใช ้จนหมด)

Disable (ไม ่ใช ้งาน) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Enable (ใช ้งาน)

ระบบ

ไอคอน คุณสมบัติ ฟังก ์ชัน/ตัวเลือก

Volume
ตัง้ระดับความดังของลาํโพง

0~7 (0 คือปิดลาํโพง)

G-Sensor ปรับค ่าความไวของ G-Sensor



Disable (ไม ่ใช ้งาน) / Low (ค ่าเร่ิมต ้น) / Medium / High

Delay

Power Off

ตัง้ค ่าให้กล้องไดรฟ์โปร หน่วงเวลาปิดเคร่ือง

Disable (ไม ่ใช ้งาน) / 10 วินาที (ค ่าเร่ิมต ้น) / 30 วินาที

Auto

Display Off

ตัง้เวลาปิดจอภาพอัตโนมัติ หลังจากเร่ิมต ้นบันทึกภาพ

 หมายเหตุ: ฟังก ์ชัน Auto Display Off จะไม่ท ํางาน เม่ือเปิดใช้งานระบบเตือน Speed Alarm,

Forward Collision, Lane Departure, Headlight Reminder, Driver Fatigue Alert หรือ

Head-Up Display

Never (ไม ่ปิด) (ค ่าเร่ิมต ้น) / หลังจาก 1 นาที / หลังจาก 3 นาที

GPS

Status*
แสดงจาํนวนของดาวเทียม GPS และระดับสัญญาณท่ีรับได ้

Wi-Fi
เปิด/ปิด Wi-Fi

ปิด/เปิดกล้อง (ค ่าเร่ิมต ้น)

Date /

Time*
ตัง้วันท่ี, เวลาปัจจุบัน, รูปแบบ และเขตแบ ่งเวลา

Language

ตัง้ภาษาของเมนูท่ีแสดงบนหน้าจอ

English / 繁體中文 / 简体中文 / 日本語 / Deutsch / Español / Français /

Italiano / Русский / Português / Ελληνικά / Türkçe / 한국어 / ไทย / Polski

Format

Card

ฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํ microSD

 คาํเตือน: การฟอร์แมตจะลบข้อมูลทัง้หมดท่ีอยูใ่นการ์ด

Cancel (ยกเลิก) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Confirm (ยืนยัน)

Upgrade

Firmware

เพ่ือทาํให้กล้องไดร์ฟโปร มีเฟิร์มแวร์เวอร์ชันล่าสุดโดยดาวน์โหลดได ้จาก Transcend

website

Cancel (ยกเลิก) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Confirm (ยืนยัน)

Restore

Defaults

ตัง้ค ่าต ่างๆ ให้กลับไปเป็นค ่าเร่ิมต ้นจากโรงงาน

Cancel (ยกเลิก) (ค ่าเร่ิมต ้น) / Confirm (ยืนยัน)

Screen

Adjustment
ปรับตาํแหน่งของหน้าจอท่ีก ําลังบันทึก

https://www.transcend-info.com/Support/service


Information
แสดงเวอร์ชันเฟิร์มแวร์ของกล้องไดรฟ์โปร, ความจุของการ์ดหน่วยความจาํ, ช่ือเครือข ่าย

Wi-Fi, รหัสผ ่าน, ช่ือรุ่นและหมายเลข

5-2 การอัพเกรดเฟิร์มแวร์

1. หลังจากดาวน์โหลดเฟิร์มแวร์ล่าสุดสาํหรับกล้องหน้า (DP250) และกล้องหลัง (DP10) จากเว ็บไซต ์ Transcend ให้แตก

ไฟลแ์ละวางลงในการ์ดหน่วยความจาํ microSD ท่ีเก่ียวข ้อง (ตรวจสอบให้แน่ใจว ่าไม ่ได ้จัดเก ็บไฟลเ์ฟิร์มแวร์ไว ้ใน

โฟลเดอร์ใดๆ)

2. ใสก่าร์ดหน่วยความจาํ microSD ท่ีมีเฟิร์มแวร์เวอร์ชันล่าสุดเข ้าไปในช ่องใสก่าร์ดของกล้องไดรฟ์โปร

3. เสียบไฟเข ้ากับกล้องไดรฟ์โปร กล้องไดรฟ์โปรจะตรวจจับไฟลเ์ฟิร์มแวร์ล่าสุดโดยอัตโนมัติเม่ือเปิดเคร่ือง โดยมีไฟสีแดง

กะพริบ กล้องไดรฟ์โปรจะรีสตาร์ทโดยอัตโนมัติหลังจากการอัพเกรดเสร็จสิน้

"หมายเหตุ"

การอัพเกรดเฟิร์มแวร์จะใช ้เวลา 1-2 นาที กรุณาอย ่าปิดกล้องไดรฟ์โปรในขณะก ําลังอัพเกรด



"ค ําเตือน"

ห้ามถอดสายไฟหรือการ์ดหน่วยความจาํระหว ่างอัพเกรดเฟิร์มแวร์

หากกล้องไดรฟ์โปรไม ่สามารถเปิดได ้เน่ืองจากการอัพเกรดเฟิร์มแวร์ผิดพลาด กรุณาติดต ่อฝ่ายบริการลูกค ้าของ

ทรานสเ์ซนด ์เพ่ือความช ่วยเหลือทางเทคนิค





6 การใช ้แอพ DrivePro

แอพ DrivePro (ทัง้ iOS และแอนดรอยด ์) ดาวน์โหลดได ้ฟรี และทาํให้คุณสามารถดูภาพท่ีก ําลังบันทึก, ควบคุมการทาํงานของ

กล้องไดรฟ์โปร และเล่นวิดีโอได ้โดยตรงจากสมาร์ทโฟนหรือแทบ็เลต็ผ ่าน Wi-Fi

DrivePro App

 

6-1 การดาวน์โหลดและการติดตัง้แอพ DrivePro

1. ค ้นหาแอพ “DrivePro” บน App Store หรือ Google Play

2. ดาวน์โหลดและติดตัง้แอพ DrivePro.

ทันทีท่ีการติดตัง้สมบูรณ์ แอพจะถูกแสดงบนหน้าหลักบนสมาร์ทโฟนของคุณ ก ่อนการใช ้แอพ กรุณาศึกษาค ําแนะนําการใช ้แอพ

DrivePro

6-2 การเช่ือมตอ่กับแอพ DrivePro

 1. กรุณาเช่ือมต ่ออุปกรณ์มือถือของคุณเข ้ากับกล้อง DrivePro โดยใช ้วิธีใดวิธีหน่ึงต ่อไปน้ี:

วิธีท่ี 1: สแกน QR โค ้ด ของWiFi บน DrivePro 250

แตะปุ่ ม  Power บนกล้อง DrivePro

สแกน QR โค ้ด บนหน้าจอของกล้องด ้วยสมาร์ทโฟนของคุณ

https://apps.apple.com/us/app/drivepro/id722804561
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.transcend.cvr&hl=EN-US
https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-app


วิธีท่ี 2: เลือกสัญญาณ WiFi

แตะ Settings > WiFi บนสมาร์ทโฟนของคุณ

เลือกเครือข ่าย WiFi ของ DP250 (รหัสผ ่านเร่ิมต ้นคือ 12345678)

 2. แตะไอคอนแอพ DrivePro บนอุปกรณ์มือถือของคุณและเช่ือมต ่อกับ DrivePro 620

 3. รูปภาพด ้านล่างจะปรากฏข้ึนเม่ือคุณเช่ือมต ่อกับกล้องไดรฟ์โปร

 4. ไปท่ีค ําถามท่ีพบบ ่อยของ DrivePro FAQ เพ่ือดูค ําแนะนําการใช ้งานโดยละเอียด

"หมายเหตุ"

คุณสมบัติน้ีใช ้กับเฟิร์มแวร์เวอร์ชัน 3.2 และใหม ่กว ่าของ DrivePro 250 เทา่นั ้น



https://help.transcendcloud.com/DrivePro/index.html?page=connect


6-3 การเลน่วดีิโอบนสมาร์ทโฟน

1. หากต ้องการดูคลิปท่ีบันทึกไว ้ ให้แตะ  Browser

2. วิดีโอท่ีบันทึกโดย DP250 จะปรากฏข้ึน คุณสามารถเล่นวิดีโอท่ีบันทึกในโหมดปกติหรือโหมดฉุกเฉินได ้

3. หากต ้องการสลับระหว ่างกล้องหน้าและกล้องหลัง ให้แตะลูกศรแบบเล่ือนลง ▾ ท่ีด ้านบนของจอแสดงผลเพ่ือสลับระหว ่าง

อุปกรณ์



4. แตะ  เพ่ือดาวน์โหลดวิดีโอหรือ  เพ่ือลบ

หากต ้องการสตรีมบนอุปกรณ์เคล่ือนท่ีของคุณแบบสด ให้แตะ  Live View

"หมายเหตุ"

กล้องจะหยุดบันทึกเม่ือคุณแตะ  Browser หรือ  Settings ในแอพ และไฟ LED ด ้านหน้าจะเปล่ียนเป็น

สีนํ ้าเงิน การบันทึกจะกลับมาทาํงานต ่อโดยอัตโนมัติหลังจากออกจากโหมดการเรียกดูหรือการตัง้ค ่า





6-4 การตัง้ค ่าแอพ

แตะปุ่ ม  ท่ีมุมซ ้ายบนก ่อน จากนั ้นแตะปุ่ มการตัง้ค ่า  Settings

ใน Settings คุณสามารถปรับการตัง้ค ่าวิดีโอ อุปกรณ์ WiFi และระบบได ้

แตะลูกศรแบบเล่ือนลง ▾ ท่ีด ้านบนของจอแสดงผลเพ่ือสลับระหว ่างกล้องหน้าและกล้องหลัง



7. โปรแกรม DrivePro Toolbox

โปรแกรม DrivePro Toolbox สาํหรับ Windows และ macOS มีอินเตอร์เฟซท่ีใช ้งานง ่าย ซ่ึงทาํให้คุณสามารถเลือกเล่น

วิดีโอท่ีบันทึกไว ้บนกล้องไดรฟ์โปร และดูเสน้ทางการขับข่ีของวิดีโอท่ีบันทึกไว ้บนแผนท่ี โดยไม ่จาํเป็นต ้องติดตัง้โปรแกรมเพิ่ม

เติม

ระบบท่ีต ้องการสาํหรับการเช่ือมต ่อกล้อง DrivePro เข ้ากับคอมพิวเตอร์:

คอมพิวเตอร์ท่ีมีพอร์ต USB ท่ีใช ้งานได ้

Microsoft Windows 10 หรือใหม ่กว ่า

macOS 10.12 หรือใหม ่กว ่า

1. ดาวน์โหลด ไฟลส์าํหรับติดตัง้

2. ติดตัง้โปรแกรม DrivePro Toolbox บนคอมพิวเตอร์

คุณสมบัติหลัก

Video Sorting

จัดเรียงวิดีโอตามช่ือไฟล ์วันท่ีบันทึก หรือกลุ่ม ซ่ึงช ่วยให้ผู้ใช ้ค ้นหาวิดีโอท่ีบันทึกไว ้ได ้อย ่าง

มีประสทิธิภาพและเล่นวิดีโอได ้

Smooth Video

Playback

เช่ือมต ่อ DrivePro หรือใช ้ตัวอ่านการ์ด microSD หรืออะแดปเตอร์เพ่ือเล่นวิดีโอท่ีบันทึก

ไว ้บนคอมพิวเตอร์ของคุณ

Edit and Trim

Videos

เลือกวิดีโอ ตัดต ่อ และบันทึกเป็นคลิปใหม ่ทันที คุณยังสามารถจับภาพจากวิดีโอของคุณ

ระหว ่างการเล่นได ้อีกด ้วย

Map View

ดูเสน้ทางการขับข่ีของการเดินทางของคุณท่ีแสดงบนแผนท่ีพร้อมกับวิดีโอท่ีบันทึกไว ้

 หมายเหตุ: คุณสมบัติน้ีใช้ได ้กับกล ้อง DrivePro รุ่นท่ีมีตัวรับสัญญาณ GPS เท ่านั ้น (DrivePro 550,

DrivePro 520, DrivePro 250, DrivePro 230 และ DrivePro 220)

License Plate

Recognition

ระบุป้ายทะเบียนในวิดีโอโดยอัตโนมัติและแยกวิด่ีโอเพ่ือให้ผู้ใช ้สามารถค ้นหาได ้อย ่าง

รวดเร็ว

 หมายเหตุ: มีเฉพาะในเวอร์ชัน Windows 64 บิตเท ่านั ้น

https://www.transcend-info.com/support/software/drivepro-toolbox


Export Merged

Videos

เล่นวิดีโอท่ีบันทึกโดยเลนส/์กล้องหน้าและกล้องหลังพร้อมกัน สง่ออกและเล่นวิดีโอท่ีรวม

กันได ้

 หมายเหตุ: มีเฉพาะในรุ่นเลนส ์/กล ้องคู่เท ่านั ้น:DP550/DP520

"หมายเหตุ"

ภาพด ้านหน้าและด ้านหลังจะซิงโครไนซ ์เม่ือใช ้โปรแกรม Toolbox เพ่ือด ําเนินการคุณสมบัติข ้างต ้น





8. การย ้ายไฟลไ์ปยังคอมพิวเตอร์

นําการ์ดหน่วยความจาํ microSD ออกจากกล้องไดรฟ์โปร และใสล่งในตัวอ่านการ์ดท่ีรองรับเพ่ือถา่ยโอนไฟลไ์ปยังคอมพิวเตอร์

ของคุณ

9. การแก้ไขข ้อขัดข ้อง

หากกล้องไดรฟ์โปรมีปัญหา กรุณาตรวจสอบค ําแนะนําตามรายการท่ีอยู่ด ้านล่าง ก ่อนสง่กล้องไดรฟ์โปรไปซ ่อม หากคุณไม ่พบวิธี

แก ้ปัญหา กรุณาติดต ่อร้านค ้า ศูนย ์บริการ หรือตัวแทนจาํหน่ายทรานสเ์ซนด ์ เพ่ือขอความช ่วยเหลือ คุณยังสามารถเข ้าเว ็บไซต ์

ของทรานสเ์ซนด ์ เพ่ือดูค ําถามท่ีพบบ ่อยและบริการช ่วยเหลือทางเทคนิค ในกรณีมีปัญหาท่ีตัวเคร่ือง กรุณาศึกษาข ้อมูลจากคู ่มือ

การใช ้งานกล้องไดร์ฟโปร

ปุ่ มต ่างๆ ของกล้องไดรฟ์โปรไม ่ทาํงาน (กล้องค ้างหรือทาํงานช ้า)

ลองถอดสายไฟออกจากกล้องไดรฟ์โปร แล้วเสียบกลับเข ้าไปใหม ่อีกครัง้

กล้องไดรฟ์โปรไม ่สามารถเล่นไฟลว์ิดีโอท่ีเก ็บไว ้ในการ์ดหน่วยความจาํได ้

ไฟลว์ิดีโอท่ีถูกแก ้ไขอาจไม ่สามารถเล่นได ้บนกล้องไดรฟ์โปร

ไม ่มีอะไรเกิดข้ึนเม่ือกดปุ่ ม “บันทึกภาพในโหมดฉุกเฉิน”

ปุ่ ม “บันทึกภาพในโหมดฉุกเฉิน” ทาํงานได ้เฉพาะในขณะท่ีกล้องก ําลังบันทึกภาพเทา่นั ้น

"หมายเหตุ"

หลังจากท่ีคุณลบไฟลอ์อกจากการ์ดหน่วยความจาํใน macOS ไฟลเ์หล่าน้ีอาจยังคงอยู่ช่ัวคราวในรูปแบบไฟลท่ี์ซ ่อนไว ้

และยังคงใช ้พ้ืนท่ีในการ์ดหน่วยความจาํ กรุณาล้างถังขยะหรือฟอร์แมตการ์ดหน่วยความจาํเพ่ือทาํพ้ืนท่ีให้ว ่างอย ่าง

สมบูรณ์





10. ข ้อควรระวังเพ่ือความปลอดภัย

ค ําแนะนําเร่ืองความปลอดภัยและการใช ้งานเหล่าน้ี สาํคัญมาก กรุณาปฏิบัติตามอย ่างระมัดระวัง เพ่ือความปลอดภัยของตัวคุณเอง

และเพ่ือป้องกันความเสียหายท่ีอาจเกิดข้ึนกับกล้องไดรฟ์โปร

วิธีการใช ้ท่ัวไป

สาํหรับใช ้ภายในรถเทา่นั ้น

เพ่ือความปลอดภัย อย ่าปรับกล้องหรือใช ้แอพ DrivePro ขณะขับรถ

หลีกเล่ียงการวางกล้องไว ้ในบริเวณท่ีมีอุณหภูมิสูง

หลีกเล่ียงไม ่ให้นํ ้า หรือของเหลวอ่ืนๆ โดนกล้องและอุปกรณ์ต ่างๆ ของกล้อง

ห้ามใช ้กล้องในบริเวณท่ีมีสนามแม ่เหลก็รุนแรงหรือท่ีมีการส่ันสะเทือนมาก

ใช ้เฉพาะสายไฟสาํหรับต ่อช ่องเสียบท่ีจุดบุหร่ีท่ีมากับกล้องไดรฟ์โปรเทา่นั ้น สายไฟอ่ืนอาจไม ่สามารถทาํงานกับกล้อง

ไดรฟ์โปรได ้

ในรถบางคัน หลังจากดับเคร่ืองยนต ์แล้ว ช ่องเสียบท่ีจุดบุหร่ียังคงจ ่ายไฟ กรณีเช ่นน้ีให้ดึงปลัก๊ของตัวกล้องไดรฟ์โปร

ออกเม่ือดับเคร่ือง เพ่ือลดการใช ้ไฟฟ้าท่ีไม ่จาํเป็นและป้องกันปัญหาท่ีอาจคาดไม ่ถึง

ระบบ GPS อาจเกิดการคลาดเคล่ือนได ้ ซ่ึงอาจมีผลกับความถูกต ้องและประสทิธิภาพการทาํงาน Transcend ไม ่รับ

ประกันความถูกต ้องของข ้อมูล GPS ซ่ึงไม ่ควรมีผลต ่อการตัดสนิใจของคุณ ในขณะขับข่ี

สัญญาณ GPS ไม ่สามารถทะลุผ ่านอาคาร และฟิลม์กรองแสงท่ีมีโลหะเคลือบอยู่ ความถูกต ้องของสัญญาณ GPS ข้ึน

อยู่กับสภาวะแวดล้อม รวมถึงสภาพอากาศและตาํแหน่งท่ีถูกใช ้งาน เช ่น บริเวณท่ีมีอาคารสูง อุโมงค ์ ใต ้ดิน และป่า

ตาํแหน่งสาํหรับติดตัง้กล้อง

อย ่าติดตัง้กล้องไดรฟ์โปร บดบังทัศนวิสัยในการขับรถ หรือขัดขวางตาํแหน่งการทาํงานของถุงลมนิรภัย

ติดตัง้กล้องไดรฟ์โปร ในตาํแหน่งท่ีท่ีปัดนํ ้าฝนทาํงานถึง เพ่ือความชัดเจนของภาพขณะฝนตก

 ค ําเตือน: ถอดกล้องไดรฟ์โปรจากบริเวณท่ีติดตัง้อย ่างระมัดระวัง หากติดตัง้ลงบนฟิลม์กรองแสง เพ่ือป้องกัน

ความเสียหายท่ีอาจเกิดข้ึนกับฟิลม์

การสาํรองข ้อมูล

Transcend ไม ่รับผิดชอบต ่อความเสียหายหรือสูญหายของข ้อมูลในระหว ่างการทาํงาน เราขอแนะนําให้คุณทาํการ

สาํรองข ้อมูลจากการ์ดหน่วยความจาํของคุณไปยังคอมพิวเตอร์ หรือท่ีเก ็บข ้อมูลอ่ืน



"ค ําเตือน"

แบตเตอร่ีแบบชาร์จได ้อาจเกิดการร่ัวไหลภายใต ้สภาวะท่ีรุนแรง การใช ้งานผิดวิธีหรือการใช ้งานไม ่ถูกต ้องอาจนําไปสู ่

อันตรายดังต ่อไปน้ี:

ความร้อนสูงเกินไป

ไฟไหม ้

การระเบิด

การเกิดควัน





11. รายละเอียดของกลอ้ง

DrivePro 620

กล้องหน้า (DrivePro 250) กล้องหลัง (DrivePro 10)

ขนาด 70.2 มม. × 63.1 มม. × 34.5 มม. 58.3 มม. × 36 มม. × 28.6 มม.

นํ ้าหนัก 78 กรัม 40 กรัม

อินเตอร์เฟซ

เช่ือมต ่อ
USB 2.0

การ์ดหน่วย

ความจาํ

ท่ีรองรับ

ตรวจสอบข ้อมูลของผลิตภัณฑบ์นเว ็บไซต ์อย ่างเป็นทางการ

WiFi

Protocol
802.11n

ความถ่ี 2.4 GHz

จอภาพ จอภาพสี LCD ขนาด 2.4 น้ิว ไม ่มี

เลนส ์ F/2.0, มุมมองกว ้าง 140 องศา

รูปแบบวิดีโอ
MP4 (H.264:

สูงสุดถึง 2560 x 1440P 60fps)

MP4 (H.264:

สูงสุดถึง 2560 x 1440P 30fps)

https://www.transcend-info.com/product/dashcam/drivepro-620


DrivePro 620

กล้องหน้า (DrivePro 250) กล้องหลัง (DrivePro 10)

ความละเอียด

ของภาพ /

เฟรมเรท

1440P 60fps / 1440P HDR /

1080P 60fps / 1080P HDR /

720P 60fps / 720P HDR

1440P 30fps / 1080P 60fps /

1080P 30fps / 720P 30fps

อุณหภูมิท่ี

ทาํงานได ้
-20 ถึง 65 องศาเซลเซียส -20 ถึง 60 องศาเซลเซียส

แหล่งจ ่ายไฟ

(ในรถยนต ์)

กระแสไฟเข ้า DC 12~24 โวลต ์

กระแสไฟออก DC 5 โวลต ์ / 2.4 แอมป์

ระบบดาวเทียม

นําทาง
GPS / GLONASS -

รับรองโดย CE / UKCA / FCC / BSMI / NCC / MIC / KC / EAC / RCM

การรับประกัน 2 ปี

หมายเหตุ

นอกจากการ์ดหน่วยความจาํท่ีมาพร้อมกับกล้อง เราขอแนะนําการ์ด High Endurance microSD

หรือชนิด MLC ของทรานสเ์ซนด ์ เพ่ือประสทิธิภาพการบันทึกภาพท่ีดีท่ีสุด:

High Endurance microSDHC card

High Endurance microSDXC 350V card

https://www.transcend-info.com/Products/No-727
https://www.transcend-info.com/Products/No-993


12. แถลงการณ์การปฏิบัติตามสหภาพยุโรป EU
Compliance Statement

Transcend Information hereby declares that all CE marked Transcend products incorporating radio

equipment functionality are in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www.transcend-info.com/eu_compliance

Dashcam / Body Camera series

Frequency:

2400 MHz to 2483.5 MHz

Maximum transmit power:

< 100 mW

13. การนํากลับมาใช ้อีกและการปกป้องสิง่แวดลอ้ม

สาํหรับข ้อมูลเพิ่มเติมเก่ียวกับการรีไซเคิลผลิตภัณฑ ์(WEEE) และการก ําจัดแบตเตอร่ี กรุณาดูลิงก ์ต ่อไปน้ี:

https://www.transcend-info.com/about/green

14. คาํแถลงการณ์ของคณะกรรมการสื่อสารแห ่ง
สหพันธรัฐ Federal Communications
Commission (FCC) Statement

This device complies with Part 15 FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)

This device may not cause harmful interference. (2) This device must accept any interference received

including interference that may cause undesired operation.

https://www.transcend-info.com/eu_compliance
https://www.transcend-info.com/about/green


This Equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant

to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful

interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency

energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can

be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is

connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information (SAR)

This equipment complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled

environment. The exposure standard for wireless devices employing a unit of measurement is known as

the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the FCC is 1.6W/kg.

This equipment could be installed and operated with minimum distance 0cm between the radiator & your

body.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could

void the authority to operate equipment.

This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other

antenna or transmitter.

Transcend Information Inc (USA)

1645 North Brian Street, Orange, CA 92867, U.S.A

TEL: +1-714-921-2000



15. การรับประกัน 2 ปี

กรุณาดูระยะเวลาการรับประกันของผลิตภัณฑน้ี์บนบรรจุภัณฑ ์สาํหรับรายละเอียดข ้อก ําหนดและเงื่อนไขการรับประกันและระยะ

เวลาการรับประกัน กรุณาดูท่ีลิงก ์ด ้านล่าง:

https://www.transcend-info.com/warranty

16. การเปิดเผยใบอนุญาตแกส่าธารณะท่ัวไป GNU
General Public License (GPL) Disclosure

For more information on open-source licensing, please refer to the link below:

https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10

17. ข ้อตกลงให ้อนุญาตสาํหรับผู้ใช ้ End-User
License Agreement (EULA)

For details of software license terms, please refer to the following link:

https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula

18. เคร่ืองหมายรับรองความสอดคลอ้งยูเรเซียน
Eurasian Conformity Mark (EAC)

https://www.transcend-info.com/warranty
https://www.transcend-info.com/Legal/?no=10
https://www.transcend-info.com/legal/gpl-disclosure-eula

